Geschichte:
Hans hat ein Haus.
Am Haus ist ein Garten.
Im Garten ist ein Baum.
Am Baum ist ein Ast.
Im Ast ist ein Nest.
Im Nest ist ein Ei.
Im Ei ist ein Dotter.
Im Dotter ist ein Hase…
…der springt dir auf die Nase.

Traduction

[bookmark: _GoBack]Histoire:
Hans a une maison.
Dans la maison, il y a un jardin.
Dans le jardin, il y a un arbre.
Sur l'arbre, il y a une branche.
Dans la branche se trouve un nid.
Dans le nid se trouve un œuf.
Dans l'œuf, il y a un jaune.
Dans le jaune, il y a un lapin...
...il te sautera sur le nez.
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Geschichte: 

Hans hat ein Haus. 

Am Haus ist ein Garten. 

Im Garten ist ein Baum. 

Am Baum ist ein Ast. 

Im Ast ist ein Nest. 

Im Nest ist ein Ei. 

Im Ei ist ein Dotter. 

Im Dotter ist ein Hase… 

…der springt dir auf die Nase. 

 

Traduction 

 

Histoire: 

Hans a une maison. 

Dans la maison, il y a un jardin. 

Dans le jardin, il y a un arbre. 

Sur l'arbre, il y a une branche. 

Dans la branche se trouve un nid. 

Dans le nid se trouve un œuf. 

Dans l'œuf, il y a un jaune. 

Dans le jaune, il y a un lapin... 

...il te sautera sur le nez. 

